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Vor Beginn des Bastelns sollten Sie sich mit den Spritzlingen und der Anleitung vertraut machen.
Sollte es einmal vorkommen, daB ein Teil im Bausatz fehlt, kreuzen Sie bitte das fehlende Teil in
der Anleitung an und schicken Sie diese bitte an Fa. Gebr. FALLER GmbH, Abt. Kundendienst,
KreuzstraBe 9, 78148 Gitenbach. Sie erhalten dann umgehend Ersatz.

® Before commencing with the assembly please familiarize yourself with the parts and read the
instructions carefully.
® In case of missing parts please indicate these on the instructions leaflet with a circle and return
the leaflet to Gebr. FALLER GmbH, KreuzstraBe 9, D-78148 Gutenbach, Germany.
You will receive the replacement by return.

® Si une piece manquait dans une boite, cochez la piéce correspondante sur la notice et renvoyez
la nous a Gebr. FALLER GmbH, KreuzstraBe 9, D-78148 Gutenbach (R.F.A.).
Nous vous ferons parvenir la piece par retour.

® ® Avant de commencer le montage de votre maquette bien lire la notice et repérer les grappes.

@ V60r het bouwen zou men de gietstukken en de handleiding moeten bestuderen.
@ ‘Indien onverhoopt een onderdeel aan het bouwpakket ontbreekt, gelieve men het ontbrekende

deel in de handleiding aan te kruisen en deze te zenden aan Gebr. FALLER GmbH, Kreuz-
straBe 9, D-78148 Gutenbach. U ontvangt dan omgaand en gratis het ontbrekende onderdeel.
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